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SEYF b. OMER

Ibréhim b. Sa‘d, Abdurrahman b. Muham-
med el-Muharibi, Cebbare b. Mugalles, Su-
ayb b. ibrahim ve Seri b. Yahy&'dir. Mu-
hammed b. Cerir et-Taberi basta olmak
Uzere Halife b. Hayyat, Fesevi, Belaziiri,
ibn Abdiilber en-Nemeri, Ebii'l-Kasim {bn
Asakir, Yakit el-Hamev, [zzeddin ibnii’l-
Esir, Ahmed b. AbdUlvehhab en-Niveyri,
Zehebi, Ebii’l-Fida Ibn Kesir ve ibn Hacer
el-Askalani gibi énemli tarihciler Seyf’'in
eserlerinden yararlanmislar ve rivayetleri-
nin pek cogunu eserlerine almislardir. Ta-
berf’nin, eserini yazarken Seyf'in iki kita-
bindan aldigi rivayetlere cok genis bir yer
vermesi, onun rivayetlerini Ebd Mihnef,
Medéaini, Ibn Ishak ve Vakidi'nin rivayetle-
rine tercih ederek Hulefé-yi Rasidin déne-
mi tarihini bilytik 6l¢iide onun rivayetleri-
ne dayandirmast Seyf b. Omer’e biiyiik bir
dnem kazandirmistir. Ozellikle ilk fitne olay-
lar1 ve Cemel Vak'as! konularinda Eba Mih-
nef ve Vakidi rivayetleriyle Seyf'in rivayet-
leri arasindaki ciddi farklilik bu 6nemi da-
ha da arttirmistir.

Seyf b. Omer’in tarihgiligi hakkindaki
cagdas degerlendirmeler daha ¢ok Taberf'-
nin eserinde yer alan rivayetlerine daya-
nilarak yapilmistir. Seyf’in kabilesi Temim
eksenli, ok ayrintili ve oldukg¢a zengin ve
renkKli rivayetleri bilhassa sarkiyatcilar tara-
findan degerlendirilmis ve hakkinda pek
cok yayin gerceklestirilmistir. Bunlar arasin-
da Suriye fetihleriyle ilgili olarak Michael
Jan de Goeje, onu izleyen Julius Wellhausen
ve Leone Caetani, Seyf'in 6zellikle fetihle-
rin tarihini diger réavilerden birka¢ yil 6n-
ce gdsteren rivayetleri nakletmesini eles-
tirmisler ve onun haberlerine glivenileme-
yecegini ileri sirmuslerdir. Sir Hamilton
Alexander Roskeen Gibb ve E. Landau-
Tasseron gibi sarkiyatcilar ise Irak tarih
ekolliniin temsilcileri Ebd Mihnef ve Ava-
ne b. Hakem’le birlikte Seyf'in eyyam ede-
biyatindaki anlatis tarziyla ayniyet arze-
den, siir malzemeleriyle siislenmis ve fe-
tihleri roman tarzinda yazan, canl, ayrin-
1 ve hadiseleri cesaretle ele alan rivayet-
lerinin kabilevi tarafgirliine ragmen bil-
hassa ilk devir islam tarihinin i¢ amilleri-
ne dair sagladi§ bilgiden dolay: asla ih-
mal edilmemesi gerektigini ve onlarin ri-
vayetlerinde isnadi kullanmalarinin da ha-
dis gelenegine bagh kaldiklarini gésterdi-
gini, tenkit edilecek bazi hususlarin Seyf'-
ten daha ¢ok onun ravilerine ait oldugunu
sdyleyerek fetihlerle ilgili rivayetlerine yapi-
lan elestirilere cevap vermislerdir (Landau-
Tasseron, LXVII [1990], s. 1-26; A, X1, 785-
786).
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Diger taraftan Seyf b. Omer’in hem ten-
kit edildigi hem de meghur oldugu bir bas-
ka rivayetler silsilesi de islam diinyasinda
ilk fitnenin ve Siiligin ortaya ¢cikisinda énem-
li bir rol oynadidi ileri stirtilen Abdullah b.
Sebe ve Sebeiyye hakkindaki haberleridir.
Abdullah b. Sebe’nin bu olaylarla alékasi
hakkindaki bilgilerin tek kaynagi olan ve
yine Taberi tarihinde yer alan bu haberler-
de Seyf b. Omer, Hz. Osman’a karsi ger-
ceklestirilen isyan ve Cemel Vak'as'nin bag
aktori olarak bir yahudi dénmesi olan Ab-
dullah b. Sebe ve arkadaslarini géstermek-
tedir. Bazi arastirmacilar, zayif ve metrik
bir ravi olan Seyf’in kendi icinde de tutar-
siz olan bu haberleri, kaynaklarda adi hi¢
gecmeyen Yezid el-Faka'si gibi révilerin
agzindan uydurdugunu ileri sirmuslerdir
(Korkmaz, s. 12-15; DIA, 1, 133-134). ibn
Sebe’nin Seyf tarafindan uydurulan hurafi
bir sahis olduguna dair bir eser yazan Sii
arastirmaci Seyyid Murtazé el-Askeri onun
uydurdugunu iddia ettigi, adi diger kay-
naklarda gecmeyen sahabiler konusunda
da bir kitap hazirlamustir. Ancak Seyf'in ilk
fitneyle ilgili rivayetlerinin, ayn1 zamanda
olaya sahit olanlara ulasan ve giivenilir ra-
viler yoluyla aktarilan en eski Uc rivayetle
bliyiik élciide uyum gdsterdigi tesbit edil-
mistir (Yasuf el-Is; s. 34-35, 65).

Eserleri. Kaynaklarda Seyf'in iki kitabin-
dan séz edilmekte ve bu kitaplarin uzun
siire tarihgiler tarafindan kullanildigi bilin-
mektedir. Zamanla kaybolan bu kitaplarin
bazi bdliimleri, 1995'te Riyad imam Mu-
hammed Universitesi Kiitiiphanesi'ne he-
diye edilen yazma eserler arasinda bulun-
mustur. Kasim es-Samerrai oldukca eksik
olan ve Kitabii'r-Ridde ve'l-fiitiih, Kita-
bii’l-Cemel ve mesiru ‘A’igse ve ‘Ali
isimlerini tasiyan bu iki kitabi bir arada ya-
yimlamigtir (Leiden 1415/1995). Birinci ki-
tap 1-230, ikinci kitap 231-363 sayfalari
arasinda yer almaktadir. Birinci kitapta
mevcut 196 haberden 89'unun, ikinci ki-
taptaki 108 haberden 33'linlin Taberi'de
bulunmadigi distinildiginde yayimlanan
metnin énemi daha iyi anlasiimaktadir.
Seyf b. Omer'in Sark islam diinyasinda ol-
dugu gibi Endiliis’te de taninan bir tarih-
ci oldugunu gésteren uzun bir mukaddi-
me yazan nasir (negredenin girisi, s. 5-32)
metnin indeksini yapmig, dipnotlarinda Ta-
beri tarihinde yer alan rivayetlerin yerini
gostermis, Taberi tarihinin M. J. de Goeje
ve Ebii'l-Fazl ibrahim nesirlerindeki bazi
yanhglart dizeltmistir. Ayrica iki eserin yaz-
ma niishalarinin tipkibasimi ile hazirladigt
Arapca mukaddimenin Ingilizce terciime-
sini de ayri bir kitap halinde bastirmigtir

37. CILT

(ayn1 yer, ayni tarih). Seyf’in Taberi'de yer
alan, i¢ karisikliklar ve Cemel Vak'asi hak-
kindaki rivayetleri de Ahmed Réatib Armas
tarafindan el-Fitne ve vak‘atii’l-Cemel
adiyla yayimlanmustir (Beyrut 1391/1972,
1406/1986).
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SEYF-i SARAYI
(ol iaw )
(6. 796/1394’ten sonra)

Kipcak sairi.
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Hayati hakkinda kaynaklarda yeterli bil-
gi bulunmamakta, sadece sairin Giilistan
Terciimesi adl eseriyle bunun sonuna ek-
lenmis, bazilari kendine ait siir ve nazire-
lerden birtakim bilgiler elde edilmektedir.
Sarayi nisbesinden Altin Orda Hanligr'nin
merkezi Saray sehrinde yetistigi anlasil-
maktadir. Ahmed Celdyir'in Misir'a gidisi
dolayisiyla 1393'te séyledigi bir rubéisiyle
1394’te tamamladigi Siiheyl i Giildiir-
stin mesnevisinden hareketle bu tarihten
sonra vefat ettidi sdylenebilir. Siirlerinden
iyi bir 8grenim gordugu, Fars dili ve ede--
biyatini cok iyi bildigi anlasiimaktadir. Ha-
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rizmi ve Hasanoglu gibi bazi biyik sairle-
rin siirlerine yazdidi nazireler onun diger
Tark lehgelerine de siir yazabilecek kadar
hékim oldugunu géstermektedir.

XIV, yizyilin ikinci yarisinda idil boyla-
rindaki hanliklarin birbiriyle stirekli mu-
cadeleleri yiiziinden pek cok sair ve yazar
Turkistan ve Misir gibi daha emin mem-
leketlere gidiyordu. Misir'a gidenler arasin-
da bulunan Seyf-i Saré@yi'nin oraya nasil
gittigi tam olarak belli degildir. Bazi aras-
tirmacilar onun hayatinin ilk devresini Ha-
rizm’de gecirdigini, egitimini burada al-
diktan sonra Altin Orda ve Kipcak bolge-
lerinde yasayip daha sonra Misir'a gittigi-
ni, eserlerini burada kaleme aldigini ifade
etmektedir (Banarli, [, 361). Seyf-i Sarayi-
nin kendi siirleri ve terciimelerinden hare-
ketle onun XIV. ylzyilin ikinci yarisindaki
Turkistan edebiyatinda seckin bir yeri ol-
dugu séylenebilir.

Sair Misir'da Bathas Bey'in istegi tizeri-
ne Sa‘di-i Sirazi'nin UGnli eseri Giilistdn’i
Kitabii Giilistdn bi't-Tiirki adiyla Turk-
¢e'ye cevirmistir. 1 Sevval 793 (1 Eylul 1391)
tarihinde tamamlanan eser Turkee ik Gii-
listan terciimesi olup aslindaki mensur
kisimlar nesir halinde, manzum kisimlar
da nazmen cevrilmistir. Mensur kisimlar-
da eserin aslina oldukca sadik kalinmak-
la birlikte manzum kisimlarda sair sanat-
karane bir dil kullanarak baz ilaveler yap-
mugtir. Bu bakimdan eser Codex Cuma-
nicus'tan sonra Kipcak Tirkcesi'yle yazil-
mis en énemli dil yadigar sayilmaktadir.

Misir'a gé¢ eden Oguz Turk boylart ile
Kip¢ak Turkleri birkag ylizyil sonra yeni-
den birlesip kaynasinca Turk dili tarihinde
“Kipcakea'nin Oguzcalasmasl” meselesi or-
taya cikmustir (Eckmann, [1965], s. 35-41).
Giilistan Terciimesi, Oguz Tirkgesi ya-
ninda Kipcak Turkcesi unsurlarini en faz-
la muhafaza eden eserlerden biri olarak
Tirk dili tarihi icinde seckin bir yere sahip
olmus, XIX. ylzylla kadar Turkistan Tark-
leri tarafindan sevilerek okunmus, mek-
teplerde ders kitabi olarak kullanilmustir.
Eserin Hollanda'da Leiden Akademisi Ki-
tiphanesi'nde bulunan yegéane niisha-
sinda (nr. 1553) Giilistan Terciimesi ve
Seyf-i Sarayi'nin kendi siirlerinden baska
cagdas! sairlerden Mevlana Kadi Muhsin,
Mevlana ishak, iméd-i Mevievi, Ahmed Ha-
ce Sarayi, Muhabbetndme muellifi Hariz-
mi, Tuglu Hace ve Hasanoglu gibi sairlerin
manzumeleri de yer almaktadir. Feridun
Nafiz Uzluk tarafindan bir 6nsozle bera-
ber tipkibasim halinde yayimlanan (An-
kara 1954) eser izerinde Ali Fehmi Kara-

manlioglu bir docentlik tezi (1968) hazir-
lamis ve calisma énce Giilistan Terciime-
si: Kitab Giilistan bi't-Tiirki adiyla ya-
yimlanmustir (istanbul 1978). Bu calisma
daha sonra yayimlandiginda (Ankara 1989),
eser Karamanloglu'nun daha énce yayim-
ladigr “Seyf-i Sarayi'nin Gulistan Tercime-
sinin Dil Hususiyetleri” adh (TM, XV [1968],
s. 75-126) makalesi ile Leiden Universitesi
Kuttuphanesi'nde bulunan tek yazmasinin
(nr. 1553) fotokopileri de eklenmistir. Ki-
tap Erges Fazilov tarafindan Tagkent'te
(1968), eserle ilgili bir dizi makale kaleme
alan Macar Turkologu Bodrogligeti tara-
findan Budapeste'de (1969) yayimlanmig-
tir. Ayrica Emir Necib eseri iki cilt halin-
de Almati'da (1975), Hatip Osman - Zey-
nep Maksudova Arap harfleriyle Kazan’-
da (1980) negretmistir.

Seyf-i Sarayi'nin Giilistan Terciimesi'n-
den baska mesnevi tarzinda yazilmig Sti-
heyl ii Giildiirsiin adl bir eseri daha bu-
lunmaktadir. Bu mesnevi Yadigdrndme
isimli yedi yapraklik bir yazmada manzum
bir mukaddimeden sonra Tuglu Hace ve
Mevlana Ishak’tan birer gazel, Meviana Ah-
med Urgenci'den ic siir mevcut olup ar-
dindan Seyf-i Sarayi'nin U¢ rubéisi, iki bey-
ti ve Stiheyl ii Giildiirsiin adll mesnevisi
yer almaktadir. 1394 yilinda tamamlanan
mesnevinin konusu Leyla ile Mecn(n, His-
rev U $irin, Gul 0 Nevr0z gibi ask hikaye-
lerine benzemekle birlikte dénemin bazi
olaylarina da 1sik tutmaktadir. Eserde Ti-
mur'un Urgenc’e saldirisi ve zuliimleri di-
le getirilmis, devrin zalim y6neticileri ve
onlarin yagmacilik siyasetleri elestirilmis-
tir (Cetin, sy. 9 [2007], s. 140).
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SEYF b. ZUYEZEN
(O &3 o i )
Eba Miirre Seyf b. Ziyezen
b. Ziasbah el-Himyeri
(6. m. 575 [?])

Yemen'’i Habes istilasindan kurtaran
ve adina kahramanlik hikayeleri

L vazilan Arap emiri. N

Himyeri meliklerinin soyundan bir aile-
ye mensup olarak San‘a’da dogdu (516 [?])
ve orada yetisti. Ebrehe’nin oglu Mesrak
zamaninda Himyeriler ve diger Yemen ka-
bileleri cok zulim gérmiusti. Habesli y6-
neticilerin bu zulimleri kargisinda Seyf b.
Ziyezen, disaridan yardim almak icin én-
ce o siralarda Antakya’'da bulunan Bizans
imparatoruna bagvurdu. Hiristiyan Habeg-
liler'e karsi micadeleyi uygun gérmeyen
imparatorun talebini reddetmesi Gizerine
Hire Emiri Nu'man b. Munzir vasitasiyla
Sasani Kisrasi I. Hisrev'den (N{sirevan-1
Adil) yardim istedi. Kisra, Yemenliler'e yar-
dimi kabul etti ve tecriibeli kumandanla-
rindan Vehriz'i rivayetlere gére sayisi 800
ile 3600 arasinda degisen, mahkimlardan
olusturuldugu sdylenen birliklerle deniz yo-
luyla Aden kérfezinden Yemen'e génder-
di. Yerli kabilelerden toplanan askerlerle
iran’dan gelenlerin tegkil ettigi ordu Ha-
besliler'le yaptig1 savasi kazandi, Ebrehe’-
nin oglu Mesrik 6ldirildi. San‘a’ya giren
Vehriz, kisraya yillik vergi 6demek sartiy-
la iktidara getirdigi Seyf b. Zayezen'i Gum-
dan sarayna oturtup iran’a déndii. Bazi
rivayetlerde Habes isgalini Seyf'in oglu Ma'-

- dikerib'in sona erdirdigi sdylenirse de bu

dogru degildir.

Seyf b. Zlyezen'in yabanci hakimiyeti-
ne karsi bu basarisi Arap yarimadasinda
heyecanla karsilanmug, cesitli sehir ve bél-
gelerden gelen heyetler kendisini tebrik
etmis, bircok sair onun hakkinda siir sdy-
lemistir. Bu heyetlerden biri de Ebrehe’-
nin kumandasindaki ordu ile Kabe'yi yik-
mak Uzere gelen Habegliler'i unutamayan,
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